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های شماری از واژگان پژوهشی در اتیمولوژی و هم خانواده

 های ایرانی و زبان انگلیسیهای استان کرمان در زبانگویش

 
 دهزاحمد رستمیا

 

 چکیده 
ی و دیگور  ها را با زبان پهلوو در استان پهناور کرمان به روشنی ارتباط و پیوند واژگان گویش

هوای هنود و   بوان زای از هوای ایرانوی شوا ه   کنیم. از سوی دیگر زبانهای ایرانی مشاهده میزبان

شوه و  ان بوا ری ای استان کرمهاروپایی است و از این روست که اتیمولوژی شماری از واژگان لهجه

جوا کوه   . از آنهای هند و اروپایی و از جمله انگلیسی همانند و همگوون اسوت  دیرینة واژگان زبان

لووژی  نی اتیموای در دگرگونی و ارتباط واژگان در حوزة زبان اتفوایی نیسوته همگوو   مقوله و نکته

ور شواوندی د یو  حکایوت از  وی  های استان با زبان انگلیسوی ن شمار یابل توجهی از واژگان گویش

های استان هژگان لهجهای ایرانی با زبان انگلیسی دارد. در این گفتاره اتیمولوژی شماری از وازبان

 ورتی کوه صو ه شوده و در  یو هوای ایرانوی بررسوی و ارا   ها در زبان انواده آنکرمان و همانند و هم

 علوم گردیده است. انده مهایی در انگلیس داشته انواده انواده یا همهم

 

  کلیدی هایهواژ
 .انگلیسی هریشهه اشتقاقه پهلویه اوستاییه سانسکریته پارسی باستان

                                                 
 ردسیرعضو هیأت علمی دانشگاه آزاد اسلامی واحد ب. 
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 مقدمه
هاا   هاا و گاو ش  تحقیق و پژوهش در واژگان زبان فارسی و در لغاات و ترییااات له ا    

ها و ین ها  گسترده و عمیقی در زمزمین از هر جهت امر  در خور و با ست  است. پژوهشا ران

ت و چا   ها  گوناگون ادبی تا ینون ب  قلم پژوهشگران ان ام شده و  ا در دست ان ام اسا مقول 

ش ها، بیش از پای ها و گو شخوب است ی  در بعد اتیمولوژ  و شناخت واژگان فارسی و له  

ناد  چ را  ان ام شود و ما ب  پیرو  از استادان بارر  یاار  ها   یارها  با ارزش و قابل ملاحظ 

از  وده ینیم ها  بلندتر در آ نده آمایوچک در ا ن زمین  ان ام دهیم و خود را برا  برداشتن گام

گار را با    ا ن راه خدمتی ب  فرهنگ مرز و بوم خو ش یرده و ذهان و فرار دانشا و ان یااوش    

 شان سوق دهیم. پژوهش در اتیمولوژ  واژگان گو ش محلی

  با هاا  گوناگونناد   هاا و گاو ش  یات فارسی دارا  له  جا ی  دانش و ان زبان و ادباز آن

چاون   وشان اقدام ینند و با فراگیر  قواعد و چند توانند ب  جمع واژگان گو ش محلیخوبی می

 لاتا  در شناسی واژگان، لغات و ترییاات زبان زد سرزمینشان را پژوهش و تحقیق ینناد. ا ساختار

داران و زمین با قلم دوستها  متعدد  از پهن  ا رانآور  واژگان و ترییاات گو شگذشت  جمع

شاود.  یمندان فرهنگ ا ن سرزمین تدو ن شده اما پهنا  یار، بیش از آن است ی  تصور ما  علاق

زد   اد  رقمگاه خام  شیفتگان ب  ا ن یار فرهیخت ، از ذهن و ذوق ما   و توان گیرد مقالات زهر

ردم ها  نهفت  بسایار  یا  در دو و زباان ما    ی  ما ب  گنجگاه است یلک تحقیق خواهد شد و آن

هاا و  فرهناگ گاو ش   وجا  جا  ا ن مرز و بوم نهفت  است بایش از پایش پای خاواهیم بارد      

دب اها  ا ران برر  را بهتر خواهیم شناخت. لازم ب  ذیار اسات یا  دانشا و ان زباان و      له  

نگای   ده و ت رب  شده با  ا ان یاار فره   اساس آنچ  تا ینون د ها  د گر برفارسی و حتی رشت 

ها  خیرهدهند، امید است ی  از ا ن ذها  ادب فارسی علاق  نشان میتر از بسیار  از مقول بیش

 ها  فارسی بهره بار م. سرشار در شناخت و شناساندن هرچ  بیشتر زبان و گو ش

 

 های پژوهش یافته

از: آژدن و آجیدن، از ا رانی » سوراخشده، سوراخیار ر ر، سوزنر ر  ajinا ajinا آجین آجین 1
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پیشوند فعلی است و در شمار قابل توجهی از مصدرها  فارسی وجود دارد  aی   a-Ja-taباستان 

از پهلاو  اشارانی وارد فارسای در  شاده     « آژد»، آمدن و... ماده ماضی ، آزردنوردنآچون: هم

ا ن مصدر وجود داشت   زدر ا رانی باستان نیر ا a-Janدر پهلو  اشرانی و  Azanها  است. گون 

آژ »، یاار ( )جا  ساوزن  شده( آژیار آژ ن )سوزن aJan: آژن ها  استان یرماناست. در له  

هاا   ا  از گاو ش عنوان صفت بیانی مریب در پاره  و ب« سوراخسوراخ»ب  معنی « آج آج»و « آژ

 هنوز را ج است.  « آجینآجین ». در یرمان نیر ترییب استان موجود است

دالی یوچاک یا  در آن علوفا  چارپاا     و، گا  یخور یوچاک صاحرا  آ«  axoru»ا آخورو:   2

جاا  خاوردن   »  a-xwaraاز اوساتا ی   axorو.آخور « + آخور»( از: 4 ،1378)برومند، « ر رندمی

تان  رانای باسا  ااز  xwarپیشوند مراان و جاا  و    a (82 ،1363.)آر ن، a-xwarو پهلو  « حیوان

xwar-a   و فارسی میانxwar  .استxwardan  وxwar   عنی خاوردن  مهمانند )خوردن و خور( ب

 «یتاو »ساز است. )قا   در پا ان واژه، پسوند تصغیر و اسم« و»اند. و نوشیدن هر دو، ب  یار رفت 

Kotu « یرتر»لان  یوچک، آلونک و »kortu   .)ب  معنی باغچ  و باغچ  یوچک 

ت پیشوند اسا  a+ dereshk( از 6، 1378)برومند « لرز دن از سرما» a dereshk ا آدرشک: 3

رز از لا پیشوند و  dب  معنی لرز دن از  derezg , derez« درز»و « لرز»مرتاط است با « درشک»و 

 آمده است: rarz-aا رانی باستان 

رمان هنوز در ی( 81، 1375 . )ابوالقاسمی،rarz - aا رانی باستان   larz فارسی میان  لرز

ادثا   حو تران خوردن از ترس و  ا از د دن « شوی  شدن»( خوردن ب  معنی derez) درز»ترییب 

و  ا « رخش»اط با د مانند ارتا drezخراش و  ا شنیدن خارناگوار، یاربرد دارد و ارتااط لرز با دو

 باشد. belaxshا  آن  عنی بلخش،  ری با گون  له  

« آرا اش تناد  »و « آرا اش یاردن  »با  معنای   « آرا یردن» ی  در ترییب« آرا ش» araآرا:  ا  4

پیشاوند فعلای در اصال بار      a( ی  7 ،1375 )ابوالقاسمی،  a-ras-tanوجود دارد. از ا رانی باستان

بادو   sبا    tپیش از  dاست.  rasصورت اصلی  radیرده است. گرفتن یار مترلم دلالت میان ام

باد ن صاورت اسات آرا) (    « آرا»اسات و تواور   « و سامان دادن نظم»ب  معنی  radشده است. 

گاردد و  بار مای   ras  اا  radبا    ا ن ر شا  آرا  بر بنا a-rad-aا رانی باستان  arasy فارسی میان  
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اف و صا د اوار  « رزه»ها  اساتان  آراستن، پیراستن، و راستن، راست، رده و در گو ش« ها واژه

ها  منظم و رد ا  سااختمان   پل  raz-in-a« راز نا»مستقیم و راست و ممتد و نیر جاده راست و 

با اد  « صا  و رد ا   » rangeانگلیسی ب  معنی نظم و سامان و نیر  rankاز راهر +  ن + آ و نیر 

 باشد.   ras ا  radمربوط ب  ر ش  

هیما   « شاوند. ها  ر ر و نازک هیرم ی  با زدن یار ات روشان مای   دهخر» agiraآگیرا:  ا  5

ساز )ق  آبستن، آهاو(  پیشوند صفت aا . آ  + + گیر شود. از: آور میشعل « آگیرا»با همین اجاق 

 .girو فارسی میان   grb-yaاز ا رانی باستان « گرفتن»بن فعل  girگیر 

نای  از ا را ameghteآمختا    amiteها  د گار: آمیتا ،   در گون « آمیخت » amexte آمخت : ا  6

سااز  ماده tپیش از  gبوده و  maigی   maixپیشوند و  a.amextی میان  و فارس a-maix-taباستان 

نای  ، لاتیmigha(  وناانی  18، 1341)مقادم ر ااو    «آمیختن» maegبدو شده است. اوستا ی  xب  

mistura  ،mixture «و انگلیسی « آمیختنmixture  وmix,mixed « مرباوط با  هماین    « آمیختگای

 جاست.  

 axteآختا    haxteهاا  د گار: هختا     گونا  « د و گاو بیضا  یشایده  گوسفن» axteا اخت :   7

، فارسای  a-ihax-Taن فارسی باساتا  ،a-sax-ta( از ا رانی باستان 242، 1362)جلاو خالقی مولق، 

بدو شاده   xب   Tپیش از  kاست  saxصورت اصلی  Sagفارسی آهیختن و آهختن  ahixTمیان  

  ضعی  یردن ر ش  حاذف شاده اسات. ر شا      برا nاست ی   sang صورت ضعی  sagاست 

Thang  آهنج»( است. 16 ،1375)ابوالقاسمی، « یشیدن»ب  معنی »ahang   از فارسی میانahanj  و

ا رانی باساتان   و  a-Thanj-aو فارسی باستان  ahanzفارسی میان  ترفانی  ahangپهلو  اشرانی 

a-sanj-a  انگلیسیhang «جاسات. اوساتا ی   همینمربوط ب  « زدنیشیدن، دارThang « یشایدن .»

 .Thaxta,ThanJayaها  د گر در متون اوستا ی گون 

  estakاساتک  hastuها  اساتان: هساتو   ها  د گر در گو شگون « استخوان» astu استو ا 8

 astak , ast , astaxvanو پهلاو    asthiو سانسارر ت   astاسات. از اوساتا ی   este .Ostuاسات   

 چ استخوان ossicleشناسی و استخوان esteo logyاستخوان  esteo( انگلیسی 29، 1377)مرنر ،

ها  اساتان، واژگاان:   . در گو شجا و همین واژه باشداستخوانی با د مربوط ب  همینosseous  و
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ب  همین معنی و با تاد ل هاا با     hestagو... و نیر هستک  هست  خرما و زردآلو» hastakهستک 

 .  است astuنیر مربوط ب   xastuو  xastagخ، گون  خستک 

 bhraJateو سانسرر ت « پرتو» brazaاز اوستا ی « سو و د د چشم» baraz , barazبراز ا  9

 است « درخشیدن»  معنی بهر دو « براز دن»و « براز»  brazو فارسی میان  braz-aاز ا رانی باستان 

مااده   bor(. بار  angناک   -نک )=  -بر +  از:« قاچ خربره و هندوان »  bor-engبرنگ:ا  10

اسات.   britan , bridو فارسای میانا     bri-taاست. ا ن مصدر از ا رانای باساتان   « بر دن»مضارع 

باساتان   اسات از ا رانای   brinدر فارسی میان   bridاست. ماده مضارع  «بر دن»ب  معنی   briر ش 

bri-na  و اوستا یbray  ،هاا  گو شای بر ناگ    نا  ( گو21 ،1375.)ابوالقاسامیboring  و برناگ 

boreng  .ج=ن -« )نارنج»چ  در ساز است. چنانپسوند اسم« نگ -»از مشتقات ا ن ر ش  است-

 نگ(، نارنگی و ... 

از « ها  گیاهی برشات  شاده.  بو  برشتگی نخود، قهوه، تخم  و سا ر دان » berizبر ر:  ا  11

و  brish-ta از ا راناای باسااتان bereshte. گوناا  brezو فارساای میاناا   braiz-aا راناای باسااتان 

)آر اان   to roost. و انگلیسی beresh tanو پازند  grugio ونانی frigoو لاتین  bhraji سانسرر ت

 , bryshtnجاسات و فارسای میانا    مربوط ب  هماین « برشتن» broast( و لاتین 1394، 1373پور، 

risht و نیر بر  ن berijan  بر رن»و »berizan «برا  برشت  یردن نان و ناوعی تناور   « تا ب  گلین

 اند. یوچک برا  پختن و برشت  یردن نان و چیرها  د گر، مربوط ب  همین واژه

زدن اجساام صایقلی مانناد ساینی، ساماور و... از      درخشاش و بارق   belexshبلخش: ا   12

laxsh+b (e).b(e)  جا  پیشوند   پیشوند  است ی  در گو ش بd (e)     ر در زباان فارسای با  یاا

تلفظای اسات از    laxsh «لخش»بلخش.   )رخش( لخش ب+ / شدرخش رود: د + رخش می

نیار با    « بلخاش بلخاش  »ترییاب  «. رخشان»ب  معنی  raoxshanaاز اوستا ی  raxsh «رخش»

زناد  اا   ها  یرمان یاربرد دارد: سینی بلخش بلخش مای در گو ش« برقابرق»و « برق زدن»معنی 

 «.بلخش سماور و سینی بلخش»

مربوط « شعل  درخشان»  blazeو « روشن» bright، «روشنی، شعل » light ها  انگلیسی:واژه

باشاد یا  باا     right (= light)باا   bبا اد از ینسان  اا صاامت      bright ارب  همین بنیادند و ساخت
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 .نما دنرد ک می« بلخش»

(. از: 32 ،1378)برومنااد،« حیاا  آدم ناااجن  و» par-dom-sowideپاااردم سااو ده:  ااا 13

ت با  معنای   ها  ا رانی باستان اسا زبان pairi ا  paraهمان پیشوند « پار»پاردم+سو ده )سا یده(. 

 اا  « دم»چون: برداشتن، پرایندن، چرخاش، پرستیدن و... نیار هسات.   و در واژگانی هم« پیرامون»

« ساو ده (. » xump xumb)ق  خام  ی  ینسن پا انی در دگرگونی افتاده  dumb , dumpد ر ن  

و « ساو دن »  یا « ساودن »و فارسای   sadو فارسای میانا     Su-Taسا یده(، از ا رانی باساتانی   )=

 است.  « سودن»ب  معنی  sawصورت ضعی  ر ش   Suها  گو شی ا ن مصدرند. گون « سو ده»

از ا رانای  « پاا » pat  از: ر ش« د ک ب  زامیانپاب  ماه، زن آبستن نر» pa-war-maپاورما: ا   14

ارسای  فو در  aparبا پهلو  « بر»ا  از گون  war« ور» pad، پهلو  padha و اوستا ی padباستان 

 :bar/abar   ما / ماه: اوساتا یmanghسای باساتان   ار، پmahan    :هناد و اروپاا ی آغااز ن ،meso 

 .mahپازند  moon، انگلیسی mas سانسرر ت

  وفلفال   pepperنعناع صحرا ی: و  peppermintاز . «آب نااتنوعی » pepermeپیرم : ا   15

فلفال  » pepper-and saltفلفل زدن و تند یردن غذاست. از خانوادة ا ن واژه در انگلیسی دار ام  

- : لدانا  فلفا   pepper-corrl، «فلفل پااش »– pepper caster «فلفل پاش» pepper box «نمری

pepper mint drop بار   در گاو ش یرماان  « پیرم »(، یاربرد 1124 ،1373پور، قرص نعناع )آر ان

 بر جنوب شرق ا ران.   گردد ب  بیش از صد ساو پیش و دورة سلو  انگلیمی

هاا  زماین   راهرو برجست  خایی  ا جدولی بر جسات  باین بخاش   » pad-mun پدمون:ا   16

شاود )برومناد،     مای گفتا  kort اا   kart ا ب  گو ش محلی  kard« یرد»یشاورز  ی  ب  اصولاح 

،  padh، هندباساتان padhaاوساتا ی   ،padاز ا رانای باساتان   pad « پاد »مون.  (. از پد+34، 1378

پیاده، صدا  پاا، گاام    pad( انگلیسی 214،  369، )معین، pied، فرانس  pedisلاتین  padپهلو ، 

padding  صدا  پا وpaddle مون»جاست. مربوط ب  همین ،لگد زدن »mun ماان »ن  گو شی گو »

چاون: گفتماان، ساازمان و با      سازد هماست اما ا ن پسوند در زبان فارسی بیشتر اسم مصدر می

جهات  سازد مانند: ر سمان، پدمان )پدمون( هام از د اد اتیمولاوژ  و هام    ندرت اسم مریب می

محادود  سازد و در فارسی واژگان ساخت  شده با آن بسیار ی  اسم مریب می« مون» داشتن پسوند
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 تواند جلب توج  یند. است، می

نادان قابال   ت درخت توت ی  چسرو یده، توت نخه و پیشوتوت نوپا» pad-ru پدرو: ا  17

بوده ب   patiپیشوند است ی  در ا رانی باستان  Padرو. + از پد«. خوردن نیست و یمی یاو است

رو  و »و در فارسی نیار   royان  ی  در فارسی می raud –aاز ا رانی باستان  ru «رو»، «پیش»معنی 

 «.رو یدن است

پاوت، پاوک و   » padagارسای میانا    و ف pa-ta-ka، از ا رانی باستان «پوک» putپوت: ا   18

خاش  )پوچ = پوش + او( و نیر ب از ا ن تاار است پوسیدن، پریدن و بخش نخست پوشاو«. پوچ

، potus م ، لاتین قاد pot لمانیآ، pottاز همین بنیاد است انگلیسی قد م «. پوی »و « پیرر»نخست 

 نچر(.)پ puncture انگلیسی punturaا تالیا ی  punktur، آلمانی pigureفرانس  

: چات + و +  از. «زدن درگوشی صحات یاردن آهست  حرف» chet-o-potچت و پت:  ا  19

یننده  پچپچوراج، » chatteterپچ یردن و پچ» chatterو « زدنزدن، حرفگپ» chatپت. انگلیسی 

( و 428، 1373پاور،  )آر اان  وراجای و پرحرفای   chattinessو بااز  « با پر حرفی»  chattilyو نیر 

patter «تند تند حرف زدن، ب  له   محلی و غیر مفهوم حرف زدن.» 

از « خاار »ک.  xas =xos + -خا    ار +از: خا « خارچند پهلو» xar-xos-akخارخسک  ا 20

 تنخسا »از  xasها : خاو و خار را از آن دار م. خا   ی  صورت« خل»با مادة مضارع « خلیدن»

xastan »اسات و از ا رانای باساتان    « خلیادن »ی  هم ر شا  باا   « م روح و آزرده شدنxas-ta  و

 okک  ــ ـبدو شده است.  sب   tپیش از  dو  xasصورت اصلی  xadامده است.  xastفارسی میان  

ر دجار ا ان واژه     آماده و با   xosصاورت    در ا ن ترییب با  استثنائاً xas. ساز استپسوند اسم

 آ د. می xasصورت   ها  یرمانی بگو ش

. el ــ ـ+  dend اا   dandاز: دناد  « هست  خرماا و زردآلاو و...  » dandle - dendel دندو: ــ ـ 21

نیار د اده   « دناده »و « دندان»و در « سختی و سفتی  ا سخت و سفت است»ب  معنی  dand« دند»

 dan danو پهلو   dan tanو پارسی باستان « دندان» dansarو « دندان» dan tanشود. اوستا ی می

و « سااز جاراح دنادان  » dental –surgeonو « سازدندان» dentist( انگلیسی 198، 1377)مرنر ، 

dentistry «و نیر « ساز دندانdentine   عاج دنادان وdenture , denticle  «  و « دنادان مصانوعی
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مربوطند « چگالی، و غلظت، سفتی» dense( و 536، 1373پور، )آر ان« دندان شرل» dentoidباز 

« دناده »و « دنادان »هاا    عنی بخش و سخت میوه. واژه dendel« دندو»ا ن  بر . بناdand« دند»و 

 اند. هم خانواده« دندو»در فارسی با 

 raodاز ر شا   « رود»ز: رود + ماون.  ا«. التیام، بهااود  اافتن زخام   » rud-munرودمون  ــ 22

 اا   rodبدو شده و گونا    uب   aoی  د فتنگ  raodh( و سانسرر ت 62، 1341)مقدم، « رو یدن»

rud  .اماون  است. )ق : ز« مون»پسوند اسم مصدرساز ی  گون  گو شی آن « مان»پد د آمده است

وع نا تن از هار  را دار م ب  معنی رسا   افتنجا  التیام، واژة بهاود و بهاود  = زا مان( در فارسی ب

دون ب« رودمون ا رودمان » ا  ندار م و ترییبمرض و خوب شدن و برا  بهاود  افتن زخم واژه

اختار حد  و راست ، بنیاد  و موابق با قواعد صارف و سا   ا  است جالب و حتی بم ادل ، واژه

  دان پیشنهاب  فرهنگست« التیام»ا  ج ، ب«رودمان»توان آن را ب  صورت واژگان فارسی است ی  می

 یرد.  

یارون  هاا  نسااتاً عمیاق ب   ا ن نوع یلوخ از تا  چااه  « یلوخ بسیار سفت» sekol شرل: ــ 23

« لساگ »شرنند اماا  راحتی می  ها بتر است، چرا ی  بسیار  از سنگآ د و گاه از سنگ سختمی

پساوند   olو  sak + - از: ساک   شرند و بسایار مقااوم و ساخت اسات. ا ان واژه     راحتی نمی ب

هاا   لازم ب   ادآور  اسات یا  بارا  یلاوخ     «.مانند سنگ»ساز پد د آمده و رو  هم  عنی اسم

 ا  ندار م.سخت و سنگ مانند در فارسی لغت و ژه

پساوند   eng/angگ نا  -ب  معنی میاان +   mithاز « میان سر، فرق سر modengمدنگ:  ــ 24

خیار و  ب  معناا  ا  midو نیر « میان» middle، میان و انگلیسی (mith+an). واژگان میدان سازاسم

mediator «و « میان یman middle  وmedian مربوطند ب  ر ش  « میانگینmith. 

ملناگ   « + و»از: مست + « زدهخواره، میت، شراب)مس mast-i-malangمست و ملنگ  ــ 25

 از مال )=شاراب(  «: ملناگ »ست شدن شاد شدن. م matta باستان و هند madاز اوستا ی « مست»

 = شراب انگور.   mrdل از هند باستان ساز. مُ+.... نگ پسوند صفت

ا ان گال   « ا ست گلار  نقاره یگلی است نساتاً ر ر با پانرده تا ب» meshkijeمشری  :  ــ 26

رر ت باا سانسا  « شاک م» .iJeسااز  پسوند اسم + meshk ا  mishkبسیار خوشاو است. از: مشک 
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muska  ونانی moskos  ،( لاتین 2343،  369)معینmuscas  ن مسک آو معربmesk   .است 

بازماناده و دگرگاون  افتا      iJeجاسات.  مربوط ب  همین« آهو  ختن» mudkdeerانگلیسی 

تلفا    izakصاورت   در پهلاو  با  « پااییره و دوشایره  » چ  در پهلو  است. چنان izhakپسوند 

 .Dush-izak/pak-izakشده است. می

 

  نتیجه
آور راساتی شاگفت   ها  استان یرمان از د دگاه دانش اتیمولوژ  بشماره واژگان سرة له  

هت یمی ج  شده اما یار از  ها ی در ا ن زمین  صورت گرفت  و مقالاتی ارااست. تاینون پژوهش

 ارد ی  هار دها  فراوانی  ها باشد. استان یرمان پهناور است و اقوام و آبادیش از ا نببا ست می

تواند یما  دارند. بررسی هر گو ش از د دگاه اتیمولوژ  یدام برا  خود له   و  ا گو ش و ژه

ولان و ؤدادن مس ءتحقیق و یتابی ارزشمند شود. ا ن یار مستلرم یوشش پژوهندگان و ارج و بها

هاا   و ترییااات گاو ش   اندریاران از جهات مختل  ب  ا ن مهم است. اگر روز  واژگاان دست

ا  ا  برر  و هد ا  شناسان  بررسی و تحقیق شود، خود گن ین گوناگون ا ن استان پهناور ر ش 

 داران فرهنگ ا ن مرز و بوم خواهد شد. بها ب  دوستشا ست  و گران
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